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Giris

Eski Tiirk yaztlan, ¢ok farkh cografyalarda tas, kaya ile gesitli nes-
nelere veya egyalara yazilmis olup Tiirk¢enin en eski yazih belgeleri ol-
masi bakimindan biiyiik bir énemi vardir. Tiirk dili aragnrmalarimin di-
sinda cok cesitli bilim alanlarinda bu yaztlardan yararlamilmaktadir.

Tiirk adimin eskiligi, anlam ve yayginhg bu galismamn sirlan di-
sinda tutulacakur. Bu konu ile ilgili ok gesitli goriigler igeren cahgma-
lar yapilmigtr. Ibrahim Kafesoglu'nun, biitiin bunlan ayrintisiyla isle-
yen makalesinden ve kaynakgasindan yararlanilabilir'.

Tirk adimn ilk kez bu yaztlarda kullamlmig olmasindan hareket
ederek bu caligjmada Kok Tiirklerden kalan yazitlarin digindaki yazit-
larda Tiirk adi ile hangi boyun kastedildigi iizerinde durulmustur. Kok
Tiirk déneminden kalan yazitlardaki Tiirk adimn kullanimu igin Hati-
ce Sirin User'in ¢ahgmasindan yararlanilabilir®.

Caligma iki ana béliime ayrlmigtr: Birinci bolimde Uygur Kagan-
hgr'ndan kalan yaztlardaki Tirk adi iizerinde durulmugtur. Bu yazt-
larda anlatlan olaylarda tarih bulunmasi Tirk adi ile hangi boyun kas-
tedildigi konusunun tespitinde kolayhk saglamistir. Cahgmanin ikinci
boliimiinde ise Yenisey yazitlanindaki Tiirk adi iizerinde durulmustur.
Bu yaaztlann tarihsiz olugu burada gecen Tiirk adimin tespitinde Uygur
Kaganhg'nin yazitlarindan yararlanmayi zorunlu kilmustir.
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1. Uygur Kaganhg Yazitlarinda Tiirk Adinin Kullanima

Uygur Kaganhg'ndan kalan en énemli belgeler hi¢ kuskusuz Tes,
Tariat (Terh) ve Sine Usu yaztlandir. Bu ii¢ yazita Uygur Kaganh-
gr'min ozellikle ilk dénemleri hakkinda énemli bilgiler bulunmaktadir.
Ayrica Tariat ve Sine Usu yaztlan ¢ok saurh yazitlanmizdandir. Bu bé-
limde Uygur Kaganh@ yaztlarindan Tes, Tariat ve Sine Usu'da gegen
Tirk adi tizerinde durulmustur. Tes Yazi'nda Tiik veya Tirik seklin-
de sozciik bulunmamaktadir. Diger iki yaattaki ‘Tiirk’ adi ise Tiniik bi-
¢iminde yazilmigtir. Tiirk adinin gegtigi saurlar agagida bulunmaktadr:

* Tanat Dogu 5: <...>-ntar atantim sekiz otuz yvagima ylan yilka tiiriik élin an-
ta bulga<t>dim anta artatdim “<...> atandim. Yirmi sekiz yagimda, yilan yi-
hnda (741) (Kok) Tiirk yurdunu, o anda, kangtrdim ve o anda bozgu-
na ugratum.”

Uygur Kagam Moyanchuo H§#E% 'nun verdigi bilgiye gore 741'de
Kok Tirk yurdunda kangikhk gkanlmigtir. Buradaki Tirk yurdu ile
kastedilen Kok Tirklerin hiikiim siirdiigii topraklardir. Dolayistyla
Tirk adi ile Kok Tiirkler kastedilmistir.

* Tariat Dogu 7: <...> kimiir tagda yar iigiizde iig tuglug tiiriik bodunka apta
yéting ay tort yégirmike “<...> Komiir Dagi'nda (ve) Yar Irmag'nda Ug Tug-
lu Tiirk boyuna, orada, yedinci ayin on dordiinde.”

* Tariat Dogu 8: <...> anta tontartim kanfin altim] anta yok bolt: tiiriik bodunug
anta wgertim anta yana “<...> orada devirdim (yikum). Hanimm (tutsak) al-
dim, orada, yok oldular. (K6k) Tiirk halkim orada tabi kildim. Orada
yine.”

Moyanchuo B#E% Tariat Yazi'nin dogu yiiziiniin 8. satrinda da
Kok Tirkleri tabi kildigim anlatmaktadir. Goriildiigii gibi buradaki
Tiirk adi ile de Kok Tiirklerin kastedildigi agikur.

* Sine Usu Kuzey 4: tiirfiik kagan] gak elig y1l olurmug tiiriik éline altr otuz yagi-
ma ok . o/u .. g' <..>bérti anta buyr[uky] “(K6k) Tiirk kaganmnin (yonetimi)
zamaminda elli yil hiikiim siirmiis. (Kok) Tiirk yurdunda yirmi alt ya-
simda kutsal <..>-verdi. Orada bakan(lar).”

Sine Usu Yazit'nin en tartigmah yerlerinden biri olan bu satrda
kogeli ayrag igerisindeki boliimiin tiriik kagan ve ardindan da gak elig yil olur-
mis okunmasi gerektigi daha cok taraftar toplamistir. Konu ile ilgili tar-
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tismamn ayrintist icin bk.* Buradaki Tiirk ad ile Uygurlanin, Kok Tiirk
egemenligi alunda gecen elli yiindan soz edilmigtir.

* Sine Usu Kuzey 8: értim kara kum agmig kigiirde kimiir tagda yar digiizde iig
tuglug tiiriik bodunka <...> “Ulagum. Kara Kum'u asms, Kogiir'de, Komir
Dagrnda, Yar Irmagi'nda Ug Tuglu Tirk boyuna <..>.”

Bu satrda sozii edilen i tuglug tiriik bodun sbzciik ©begi ile kimlerin
kastedildigi bilinmemektedir. Satirin hemen baginda gecen Kimiir Tag ve
Yar Ugiiz adlan goz oniine alndiginda farkh bir cografyadan bahsedildi-
gi kolayca anlagihr. Yazt tizerinde gahgan aragnrmacilardan Tekin, K-
miir Tagm Gobi'nin kuzey-batisinda, Kara-Kum ile Otiiken arasinda bir
dag oldugunu diiginmektedir®. Bazin ise Kimir Tagmn ‘siyah dag’ anla-
minda oldugunu diisiinerek Cin. Heishan dag ile e tutmustur’®. Komiir
Tagn Gobinin kuzey veya kuzey-bausinda bir yerde oldugu genel ka-
naattir. Satirdaki bir diger yer adi olan Yar Ugiz'ii ‘Yar Irmagl’ olarak
anlamlandirmanin miimkiin oldugu agikur. Bazin'e gore Yar Ugiz ise
San1 Irmak (Cin. Huanghe # , Ti. Yapl Ugiz)in kuzey koludur. Bu
anlamda, irmaga ‘fay irmag’ da denmektedir®. Tekin ise Gobi'nin ku-
zey-batsinda, Kara-Kum ile Otiiken arasinda bir rmak oldugunu’, Go-
meg de Bazin'e dayanarak San Irmak’in kuzeyinde olmasi gerektigini
diigiinmektedir®. Bu satirlanin yazan yer adlanyla ilgili calismasinda bi-
raz daha genig bir yer tespiti ile “Kara Kum ile Hangay Daglan arasin-
da bir rmak” bi¢iminde vermigtir®.

Bu veriler igiginda satura yeniden bakildiginda Uygurlarin yasadig
orta ve kuzey Mogolistan cografyasmdan daha giineyde bir yerdeki
boydan séz edilmektedir. iig tuglug tiiriik bodun ile hangi boydan séz edilmig
olabilecegi ile ilgili olmak iizere F. Hirth, Cin kaynaklarinda gegen M'u-
ma-t'u-kile veya M’'u-ma-T'u-ch’iieh ile iligkilendirmek istemistir.

* Erhan Aydin, Sine Usu Yazin, Karam Yaymnlan, Gorum 2007, s. 66-68.

4 Talat Tekin, “Kuzey Mogolistan'da Yeni Bir Uygur Amu: Taryat (Terhin) Kitabesi”,
Belleten, 46/184, (1983), s. 834.

% Louis Bazin, “Eski Tiirk Yer Adlan Uzerine Notlar”, cev. Ziimral Olmez, Tiirk Lehgeleri ve
Edebiyatlan Dergisi, S. 11, (Subat 1997), s. 77.
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" Tekin, age, s. 834.

* Saadettin Gomeg, “Kok Tiirkge Yaaztlarda Gegen Yer Adlan”, Turk Kiltiri, 39/453,
(2001), s. 36.

® Erhan Aydin, Eski Tiirk Yer Adlan, Eski Tirk Yazulanina Gore, Komen Yaymlan, Konya 2012,
s. 187.
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Hirth'e gore bu adin tam kargih@ “tahta ath Tiirkler"dir. Hatta Hirth,
Cin. M'u-ma karakterlerinin ‘kar ayakkabisi' anlaminda oldugunu be-
lirtmigtir'®. W. Eberhard ise ii¢ tuglug tiiriik bodun'un T'u-po, M'i-lieh-k'o ve
O-chih olduklarim séylemektedir''. B. Ogel de Hirth'in 6nerilerine ay-
nen katlr ve ‘tahta ath Goktiirkler’ ile ne anlaulmak istendiginin anla-
slamamis oldugunu belirtir'?. Ogel bu makalesinin ilerleyen béliimle-
rinde ise Ug Oguzlarla birlestirir'®. Aymi konu hakkinda Ogel'in 1957
yihnda yayimlanan gahsmasina da bakilabilir'*. Gergekten i tuglug tiiriik
bodun ile hangi boyun kastedilmis oldugunu anlamak zor olsa da Cin
kaynaklarindaki Tujue XM (T'u-ch’iieh) ile Kok Tiirklerin kastedil-
mig olmasi gerceginden hareket ederek buradaki Tiirk adinin yol gos-
tericiliginden yararlanip bu ad ile Kék Tiirklerin giiney boliimlerinde
bulunan Kok Tirk kokenli bir boydan séz edilmis olabilecegi savina
varmak miimkiindiir. Yeri gelmisken i tuglug tirik bodun ile “tahta ath
Goktiirkler”in neden iligkilendirildiginin de sorulmasi gerekmektedir.
Ayrica “tahta ath Goktiirkler” ile Yenisey yazitlanmin bazilarinda gegen
sekiz adaklg barm sozciikk grubunun kargilagtinlmasimin yararh sonuglar
doguracag disiinilmektedir.

* Sine Usu Kuzey 10: tutdum katuran anta altim tiiriik bodun anta imaru yok bol-
b anta késre takigu yilfka]<...>bodun<...> [-un] tuyup “(Ozmg Kagan’) tuttum.
Hatununu orada aldim (ele gecirdim). Tiirk halki ondan sonra (bunun
lizerine) yok oldu. Ondan sonra tavuk yilinda (745) <..> halk
<...>-m duyup.”

Moyanchuo FE#ER , Sine Usu Yazi'min kuzey yiiziiniin 10. satirin-
daki Tirik sozciigii ile yine Kok Tiirklerden bahsetmis ve satinn bagin-
da belirtilmemis olsa da énceki saurlarda Kok Tiirklerin son kaganla-
nndan olan Ozmig Kagan'dan soz etmis, bu saurda da Ozmig Kagan ile
karisinin ele gegirildigini yani bir anlamda Kok Tirk egemenliginin
son buldugunu belirtmistir.

' Friedrich Hirth, “Nachworte zur Inschrift des Tonyukuk”, Wilhelm Radloff, Die alttiir-
kischen Inschriften der Mongolei (Zweite Folge), St.-Petersburg 1899, s. 41.

"' Wolfram Eberhard, Cin’in Simal Komgulan, gev. Nimet Ulugtug, Tiirk Tarih Kurumu Ya-
yinlar, Ankara 1996, s. 72.

' Bahaeddin Ogel, “Sine Usu Yazumn Tarihi Onemi; Kutluk Bilge Kiil Kagan ve Mo-
yungur”, Belleten, 15/59, (1951), s. 365, not 22.

¥ Ogel, age., s. 378.

'* Bahaeddin Ogel, “Dogu Goktiirkleri Hakkinda Vesikalar ve Notlar, Belleten, 21/81,
(1957), s. 101.
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* Sine Usu Giiney 8: bir yegirmifke] <...> sangdim kentii <...> bodun <..>
értim érliinte talakvminta yétdim agnuk: tavgagdaks oguz tiiriik t/asik/muy anta kahlmg anta
begler <...>“On birinde <...> muzrakladim. Kendi <..> halk <..> ulag-
tim. irliin'de ve Talakimin’da yetistim. Onceden Gin'de bulunan Oguz-
lar (ve) (Kok) Tiirkler aynlmig daha sonra katulmglar. Orada beyler
e s

Bu saurda ise daha 6nce Cin'de bulunan Oguzlarla Kok Tiirklerin
oradan aynldiklar1 ve onlarla yapilan miicadeleler anlatlmaktadr.

* Sine Usu Bau 8: tii/riik bjo[dunug] <...> n't <...> [sekiz] og[uz] [t]ok[uz ta-
tang?] <...>-mig katun yégeni oz bilge biipyin? “Tirk halkim <..> Sekiz Oguz
(ve) Dokuz Tatarlan <..>-mis hatunun yegeni Oz bilge Biinyi ile(?).”

Bu saurin basinda, onanlmak suretiyle Kok Tirklerin adiin aml-
dign anlagilmaktadir. Ancak saurm ilerleyen bolimiinde bulunan bos-
luklarda ise ne anlatildig1 belli degildir. Biiyiik bir olasiikla Uygurlara
tabi olan boylar siralanmig olmaldir.

2. Yenisey Yazitlarinda Tiirk Adinin Kullanima

Giiney Sibirya yazitlarinin bir béliimiinii olugturan Yenisey yaztla-
n say1 bakimindan gok fazla olmalarina ragmen, bir¢ogunun satur say-
lanmin az olmasi nedeniyle ¢ok fazla tamnmamustr. Ancak gok saurh ya-
aitlar iizerinde gerek iilkemizde gerekse iilkemiz diginda bazi calisma-
lar yapilmugtr.

Calgmamin bu bolimiinde ise Yenisey yaztlarinda Tirk adinin
kullanimi iizerinde durulacakur. Tirk adimin gegtigi metinler agagida
bulunmaktadir:

* Uybat 111 (E 32), 10: erdemin iigiin tirk kan balbal él ara tokuz erig odug? er
ogln dgiiriip? diir? alt: erdem begim ¢ “Kahraman oldugun i¢in Tiirk kaganinin
balbalim yurdun her tarafinda, dokuz askeri? erkek cocuklanyla sevi-
nip <..> (Ey) alu kahraman beylerim!”

* Podkuninskaya (E 71), 2: <...> tiirki edgii begim ¢ “<...> Tuirki iyi be-
yime.”

Uybat 111 (E 32) Yaztrmn 10. satrinda gegen Tiirk adu ile II. Tiirk
Kaganhgr'ndan bahsediliyor olmahdir. Ciinkii Yenisey yazitlarinda Uy-
gurlar icin Uygur adi kullanlmistr. Kry. Iyme I (E 73), 7. saur: tenr<i>
élimke er erdemim iigiin uygur kanda berii kel/tim] “Kutsal yurduma, erkeklik kah-



86 ERHAN AYDIN

ramanhgm i¢in Uygur kaganindan geri geldim.” Cahgmanimn ilk bolii-
miinde de goriildiigii gibi Uygur Kaganhg'min yazitlarinda Kok Tiirk
Kaganh@ igin Tiirk veya Tinik sézciigii kullanmilmaktadr.

Uybat III (E 32) Yazi'nda kullamlan Tirk sézciigiiniin Uygur ya-
atlarinda da benzer sekilde kullammi Yenisey yazitlarinin en azindan
bazilannin II. Tiirk Kaganhgr'ndan kalan yaztlarla aym yillarda dikil-
digini kanitlamaktadir.

Podkuninskaya (E 71) Yaziw'min 2. saurinda gecen Tiirki sozciigii ile
ne anlatlmak istendigi agtk olmamakla birlikte Yenisey yazitlarinda ge-
¢en ikinci Tiirk adi olarak sayilabilir.

3. Sonug

Bu cahsmada Uygur Kaganhgrndan kalan yaztlar ile Yenisey ya-
atarinda gegen Turk adinin kullanimi {izerinde durulmustur. Tiirk
adi Uygur Kaganligi yaztlanndan Tariat (Terh) ve Sine Usu ile Yeni-
sey yazitlarindan Uybat III (E 32) ve ¢ok net olmamakla birlikte Podku-
ninskaya (E 71) yaztlarinda tespit edilmistir. Tariat Yazi'min dogu yii-
ziiniin 7. satin ile Sine Usu Yazin'mn kuzey yiiziiniin 8. satrlarinda ge-
gen i tuglug tiiritk s6zciik 6begindeki tirik digindaki diger (irik bigiminde
gegen sozciiklerle Kok Tiirklerin kastedildigi anlagilmaktadir. i tuglug
tiriik sozctik Obegi ile de Kok Tiirkler diginda bir boyun kastedilmis ol-

masi da miimkiindiir.
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